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faffe befmbet. Serfelbe mirb fut) bann mit
bem AmtSfdjaffner ins Einberneljmen fefeen.

Ein bezügliches ©efucfj ift bereits an bie

ErziebungSbtreftion abgegangen.

£>offen mir, bafj bie neue, mohttfjätige
Einricfjtung zum SBofjt beS ganzen Sereins
auSfaïïen merbe!

9Rit foïïegialifdjem ©rufj!

îbun, Sezember 1900.

§?ôtf bas (LmtxaikomiUe,

Ser Sräfibent:
&bt. Scctfcbcn.

Set Seftetät:
SL. öötigärtner.

Jfcfdtte ^Sliffcifungcn.

Sie AbtcdjnnngSfotmnlarc fiub »etfaubt
morben, unb bie SefttOKen toerben bringenb
crfuctjt, btS fpatcftcnê bcu 15, Januar 1901
bie Abrechnung borzunefjnten unb bie rücf=

ftänbigcn Seträge ^erru Kaffter ^tten ein-
Zttfenbcn. Surd) bie Einfügung ber SteÏÏ-
bertretungSfaffe erWäcfjft bem Kaffier bc=

beutenb tneljr Arbeit, unb eS ift batjer
unumgänglich notwenbig, bafj am genannten
ïermin feftgetjalten mirb.

SarletjenSfûffe. Sie Schulbner merben
erinnert, bafj ber ZtttSfufj für Sarteljen auf
4 °/o erhöbt Werben ntufjte, unb bafj bie

;~jinfe ebenfalls bis fpöteftenS ben 15. ^an.
eingefanbt merben muffen. Sie Einführung
ber SartebenSfaffc ift fetner S^i grofjcr
Oppofition begegnet. SBir fönnen fjente
fonftatieren, bafj biefclbe bici ©utcS geftiftet
Bat; um bieS aber audj fernerhin thun zu
fönnen, muffen fänttlidje Schulbner ftch an
genaue Crbuung geWöbnen unb ihre Seträge
(Abzahlungen unb Ziufej pünfttiefj einfenben.

Setöffentlidjnug berSHcbtmttglicber. Son
einzelnen Seftionen ftnb bieSbezügtidje An-
ftdjten unb SBünfäje eingelangt; bie übrigen
Seftionen merben erfucht, uns ihre Anftchten

dans lequel est domicilié le gérant de
la Caisse de remplacement. Celui-ci
s'entendra alors avec le receveur. Une
requête dans ce sens a été adressée à
la Direction de l'Instruction publique.

Dans l'espoir que la nouvelle
institution contribuera à la j)rospérité de
notre association, nous vous présentons,
Mesdames et Messieurs, chers collègues,
nos salutations fraternelles.

Thoune, Décembre 1900.

Äu nom du Comité central,

Le Président :

Chr. Beetschen.
Le Secrétaire:

A. Hœngœrtner.

Communications diverses.

Les formulaires pour comptes de fin
I d'année ont été expédiés et les caissiers de

j sections sont instamment invités à présenter
leur comte jusqu'au 15 janvier 1901 au
plus tard et à adresser le montant des

cotisations à Mr. le caissier Itten à Thoune.

Par suite de l'entrée en vigueur de
la Caisse de remplacement le caissier
aura un fort surcroît de travail et il
est indispensable que le délai indiqué
ci-haut soit observé.

Caisse de prêts. Nous rappelons
aux débiteurs que le taux de l'intérêt
pour prêts a dû être élevé au 4 °/o et

que les intérêts doivent aussi être payés
jusqu'au 15 janvier.

Une forte opposition s'était manifestée
lors de la fondation de la caisse de

prêts. Nous ()Otivons constater au-
I jourd'hui qu'elle a fait beaucoiq» de bien:
j pour pouvoir continuer à prosj)érer, il

est nécessaire que tous les débiteurs
s'habituent à une stricte régularité, et
soldent leurs amortissement et leurs
intérêts avec ponchralité.

Publication des noms des non-sociétaires.

Un certain nombre de sections
nous ont donné connaissance de leur
opinion et de leurs désirs à ce sujet;
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fobafb als möglich mitzuteilen. Son einet
Sßeröffentlichung fann bor bem grütjling
nidtjt bie fRebe fein. SaS E.-E. wirb bie

Angelegenheit nochmals ber
Setegiertenberfammlung unterbreiten.

Seftionen unb einzelne SRitglieber, meldtje
bei SprengungSberfuctjen ober in anbem
Angetegenbeiten bie |>ütfe beS beraifdjen
SehrerbereinS in Anfprucf) nebmen, merben
erfudbt, baS E.-E. bom ©ang ber Unter»
fjanbtungen ftetS auf bem Saufenben zu
erfjalten unb bemfetben bon aïïfaïïigen SSatj-
tcn Kenntnis zu geben.

2>as c£ctttratfomitcc.

Insjöge ans Btnt flroishoU
ber

Si^ttttflett fc<3 Çtnttaltomltetà.

Simung »cm 4-. Sej>temfcer J900.
©inem SRitgtieb wirb, geftüht auf bie

Empfehlung burctj ben SeftionSborftanb,
ein Sarteljen bon gr 400. — gewährt.

Seljrerfaffe. Auf SBunfcf) ber Serwat-
tungSfommifftou Wirb bas Sureau beSE.-S.
beauftragt, einen Aufruf auezuarbeiten,
burch Welchen namentlich bie Jüngern
SRttgtieber beSSebrerbereinS eingelaben merben,
bec Sefjterfaffe beizutreten.

Setbffentliojnng bet 9?tdjtinitglieber. Ser
bom Sefretär ausgearbeitete Entmurf
betreffs SBiebererroägung beS bon ber
Setegiertenberfammlung in biefer Angelegenheit
gefafjten SefcbluffeS mirb genehmigt
(Korrefponbenzblatt 3er. 5).

SRitgltebfdjafr. Sa einige SorftanbSmit-
gtiebet einer freien Srjnobe, beren Sorftanb
Zugleidfj SeftìonSborftanb ift, bem Serein
noch immer nicht beigetreten ftnb, fo foïïen
biefelben noch einmal tjöfl. zum Seitritt
erfudjt werben.

Ein Seljrer beftagt ftdj über baS un-
îoïïegialifcfje Sertjalten feiner Stebenfoïïegin
unb wünfeht Einfdjretten beS E.-E. Sie
Angetegenbeit Wirb zuerft zur Sorunter-
fuchung bem SeftionSborftanb übermiefen.

nous prions les autres sections de nous
transmettre leur décision y relative
aussitôt que possible. En tous cas il
ne peut pas être question d'une
publication avant le printemps prochain. Le
C.-C. soumettra encore une fois cette
affaire à l'assemblée des délégués.

Nous prions les sections ainsi que les
sociétaires qui réclament l'appui de la
société des instituteurs, soit en cas de

non réélection injustifiée, soit à d'autres
occasions, de tenir le C.-C. au courant
des pourparlers et de lui donner
connaissance d'élections éventuelles.

Le Comité central.

Extraits da protocole
des

séances du Comité central.

Séance du i septembre 1900.
On accorde un prêt de 400 fr. à un

sociétaire, sur recommandation du comité
de la section.

Caisse des instituteurs bernois. Déférant

au désir exprimé par le Conseil
d'administration de cette institution, le
C.-C. charge son bureau d'élaborer un
appel jjour inviter surtout les jeunes
membres de l'association cantonale à

se faire recevoir membres de la Caisse
des instituteurs.

Publication de l'état nominatif des non-
sociétaires. On adopte un projet rédigé
par le secrétaire, relatif à un nouvel
examen de cette question, en exécution
d'une décision de l'assemblée des délégués

(Bulletin Nr. 5).
Sociétaires. Quelques membres du

comité d'un synode libre fonctionnant
en même temps comme comité de la
section n'ayant pas encore adhéré à
l'association cantonale sont encore une
fois invités à se faire recevoir.

Un instituteur se plaint de la conduite

peu convenable d'une collègue à son égard
et réclame l'intervention du C.-C. L'affaire

est renvoyée au comité de section
pour enquête préalable.
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